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3a810ysay Kageopu npogeciiiHo OpieHMOBAHOT NOJIbCOKOL MOBU
Vrpaincvro-nonvcvikoeo Ha8UAILHO-HAYKOB020 THCMUNY MY
Haujionanvroeo ynisepcumemy «Qoecbka nosimexHikan

ETHOHIMU TA HA3BU OCIB 3A 'POMAJJAHCTBOM
Y POMAHI OJIBI'M TOKAPYYEK «BIEGUNI»
3 TOYRHU 30PY INIOTTOAUTAKTURNA

Amnorauis. VY crarti SkoBenko JI.I. «ETHOHIMEU Ta Ha3BU
oci0 3a rpomaasHcTBOM y pomani Onbru Tokapuyk «Biegu-
ni» 3 TOYKH 30py DIOTTOIUIAKTUKI» MPOaHATI30BaHO JIEKCHUKY
Ha MO3HAYEeHHS HAL[IOHAIBHOCTI i TPOMaISTHCTBA i BU3HAYECHO
MOXITUBOCTI BIPOBAKCHHS ()parMEHTIB pOMaHy 1 HOTo meB-
HUX eK3UCTCHIIIHHIX YCTAaHOBOK Y IWAaKTHYHUIT poriec. Kap-
JTUHAJIBHI 3MIHH Y %KHUTTI 0ararbox 0ci0, 10 BHBYAKOTH MOJIb-
CBKY MOBY, 30KpeMa BHi3J 3a KOPJIOH, 3MiHa CTaTycy # pomy
TUSUTBHOCTI, HEOOXIIHICTh YaCTHUX TIepei3/iiB, BilipBaHICTh BiJl
ponuHu, nepebyBaHHS y OaraToHaliOHAJIBHOMY CEpeIOBHII
TOIIO, CIIOHYKAIOTh JI0 TONIYKY HOBUX ITiIXOIIB JI0 0COOHCTO-
CTi y4HsI, I0 CTBOPEHHS AUAAKTHIHNAX CHTYAIlil, O € MaKCH-
MaJbHO HAOIIKEHUMH JI0 HOTO KUTTEBUX MOTPEO. 3amydeHHs
(parMeHTiB poMaHy Ta MEBHHUX ICHXOJOTIYHUX YCTaHOBOK,
BUKJIQICHUX Y HbOMY, CIIPUSIE MAKCHMaIIbHOMY HaOIMKEHHIO
JTUIAKTUYHOTO MaTepiay J0 KUTTEBHX YMOB Ta IICHXOJIOTIY-
HUX OTpeb OaraTbox y4HiB 3 Ykpainu. [lomnpu Te, mo Jgipuyna
repoiHs pOMaHy MOJOPOXKYE IO CBITi 3a BIACHOI BHYTpIIl-
HBOIO MOTPeDOI0, a He Yepe3 TpariuyHy HeoOXiJHICTh, Y TBOPI
MOXKEMO 3HAUTH 0araTto KOPUCHUX PO3IYMIB Ta CIIOCTEPEIKEHb,
IO JOTIOMOXYTb 3MIHUTH PaKypc BUKJIAIaHHS Ta TICUXOEMO-
[IHOTO CHPUHHATTS JUIAKTHYHOTO MaTepiary. MoOUTbHICTD
CHOTOJICHHSI CTABUTH IIE€PEJl BUKJIAaueM HOBI BHKIIMKH: aKTy-
aJNbHICTh HABYAJIBHUX MarepialiB 0e3mocepesHbo OB’ s3aHa
3 MOTHBAIII€IO JI0 BUBYCHHS 1HO3eMHOT MOBH. BoytHOUAc icHye
notpeba camoigeHTH(iKanii 0COOMCTOCTI, MiIKPeCIeHHs ii
BU3HAYHUX PHLC.

Ha3Bu HarioHaabHOCTEH 1 TpOMaJITHCTBA Y TBOPI IEBHUM
YUHOM TIPOTHUCTABIEHI CIOBY epOoMAOdsHUH: BOHO BKHBAETH-
Csl TUIBKU Y CJIOBOCIONYYCHHSIX ZPOMAOSHUN CINY, 2poMd-
Oanun Oepacasu Mepedsca, 1O NPOTUPIYUTH TPAAULINHUM
MOHSTTSIM HAliOHABHOT KyNbTypH. BoHM ciyaTh JIs i71eH-
TU}iKaLil TIOAUHY, CBIAYATH IPO I MPUYETHICTH 0 IEBHOIO
couiymy. ['onoBHa repoiHs poMaHy, Bely4d KOYOBHH CHOCIO
JKHUTTS, TOJOPOXKYE SIK y MPOCTOPi, Tak 1 B yaci. JIroau, skux
BOHA 3yCTpiYae y CBOIX MaHAPIBKaX, CTBOPIOIOTh MEBHE COIIi-
aJIbHO-KYyJBTYPHE TJIO, 10 CTa€ MPEIMETOM II CIIOCTEPEIKEHD
1 pO31yMiB PO CBIT, JIOAUHY Y HbOMY T BIACHE KOPIHHSL.

Kurouosi caoBa: O. Tokapuyk, JIeKCHKa, €THOHIM, Ha3BU
0ci0 3a TPOMaJITHCTBOM, TIIOTTOJAMIAKTHKA.

[locranoBka npodaemu y 3ara/ibHOMY BULUISIAI T ii 3B’ 30K
3 BAUKITHBHMH HAYKOBHMH YH MPAKTHYHHMHE 3aBiaHusiMu. Kap-
JMHANBHI 3MIHH Y JKUTTI 0ararbox 0ci0, 0 BUBYAOTH TONBCHKY
MOBY, 30KpEMa BHI3]T 32 KOPIOH, 3MiHA CTATyCy i pojy JsTbHOCTI,
HEOOXI/IHICTh YacTHX Mepei3/iB, BITIPBAHICT BiJl pOIUHH, mepely-
BaHHS y 0araToHAI[iOHATILHOMY CEPETIOBHII TONIO, CHOHYKAKTh
710 TIOITYKY HOBHUX TIJIXOJIB 10 OCOOUCTOCTI Y4HSA, IO CTBOPEHHS

IMIAKTHYHUX CHTYALiH, MO € MAKCHMATbHO HAOMIKEHHMH [0
fioro xuTTEBHX TMOTPED. Y 1bOMY MaHi OaraTuii Marepian 3Haxo-
IMMO Y pomaHi «Bieguniy aBTopcTBa MOMbCHKOT MUChMEHHHMIL, J1ay-
pearku HobemiBebkoi npeMi'l' y ranysi miteparypu 2018 poxy Onbru
TOKapqu [onpu Te, o TipuyHa repoins pomany TIO/IOPOTKYe 110
CBITI 33 BIACHOI0 BHyTleIHbOIO notpeboto, a He yepes Tparquy
HEOOX1THICTh, Y TBOPi MOXKEMO 3HAHTH 0arato KOpHCHIX PO3TyMiB
Ta CIOCTEPEskKeHb, IO TOMOMOKYTh 3MIHUTH PAKYpC BUKIAIAHHS
Ta TICUXOEMOILITHOTO CIPUHHSATTS TIAKTHYHOTO MaTepiany.

AHani3 ocTaHHiX focaimKeHb i myOmikauiil 3 ganHoi Temu,
BU/Ii/IeHHs] HeBHPIilIEHUX PaHille YaCTHH 3arajibHoi mpodieMu.
YV cBOEMY TBOpI aBTOPKA MOKA3Ye, 110 CyJaCcHA JIOIMHA Mi3HAE CBIT
y pyci, BIacHe pyx € ii ek3ucTeHiiiiHow o3Hakow [1]. Maprpera
[piropoBa, aHami3yruu NpEICTABNCHHS IHCHOCTI Y POMaHi, Bijl-
3Ha4a€ ocobmismit cnoci6 Mucnenns: « Wedlug praw tego myslenia
mechano-magiczno-kwantowego Tokarczuk, cztowiek moze by¢ tu
i tam, na poczatku i na koncu, wszedzie i nigdzie, zarowno w jednej,
jak w wielu ptaszczyznach przestrzennych, kulturowych, historycz-
nych. Mogg wiec istnie¢ nieistniejace mapy. Wedtug Tokarczuk ta
nowa, ,,nieuchwytna” mapa odpowiada duchowi wspotczesnoscin
[2, c. 38]. [ombchkuii MoBo3HaBelh Maptin Manponek, 3ilcH:o-
10U JIeKCHKOTpad)iuHmii aHami3 cnosa biegun y KOHTEKCTI Ha3BH
pOMaHy, JIOXOIUTb 110 BHCHOBKY, 1[0 HE CIi MOSCHIOBATH TMOXO-
JUKCHHS Ha3BH TBOPY TUIbKM 3HAYCHHSIM «BiIramykeHHs MpaBo-
CIIABHOTO CTapoOODSIHHITBA», & BAPTO BPaxXyBaTH, II0 aBTODKA,
CBIZIOMO UM MiJICBIIOMO, aKTyali3yBana 3acTapili 3HAYeHHS 1[bOTO
croBa [3, c. 86]. [eposMu OKpeMHX PO3MLTIB YacTO BUCTYMAKOTh
TOCTaTi, 10 MOOPOKYIOTh 10 CBITY. Lle CBOEpiTHE KOUIBHHIITBO,
TOJIOpOXKi 03 TIeBHOT METH, PyX MK PI3HUMH MIiCIAMHE 1 KyJIbTYy-
pamu. JleTanbHO KOHIENT «MOZOPOXK» Y TBOPI PO3LIsiae yKpain-
cbKa ocuiauny [HHa PoranLCBKa-HKy6OBHq 3a3HAYAIOYH, 1110 BiH
€ 00’ €IHYBATILHUM CTPHKHEM JIsl yc1x eMmi30/iB Ppovatry [4,c.124].
BopHouac Teket pomany Ta #oro ineiHuil 3MicT MicTATH 0arato
Martepiany, sKuii BAPTO BUKOPHCTATH Y MPOLIECi HABYAHHS MONBCHKOT
MOBH SIK 1H03eMHO1. OTiKe, aKTyalbHICTh TEMH 3yMOBIIEHA HEOOXi/I-
HICTIO MOJIEPHI3allii IPOLECY BUKIIAJAHHS Ta HOro NCUXOEMOLIHHOT
ajanTarlii 10 HaraJbHUX MOTPEO HAIMX CHIBBITYM3HUKIB, BOTHO-
yac icHye motpeda po3poOKH MATAHHS MO0 BUKOPUCTAHHS TEK-
CTIB CyJaCHUX aBTODIB Y MPOLECI HABYAHHS TMOMBCHKOT MOBH. AJDKe
MOOITbHICTb CHOTOJICHHSI CTABUTD MEPE] BUKJIAIAYEM HOBI BUKJTHKH:
aKTyanbHICTh HABYANBHUX MatepianiB Oe3mocepeiHbO TOB’s3aHa
3 MOTHBALI€IO 10 BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH.

Mera i 3aBnanns pociuimkenns. MeToo J0CTiPKEHHS
€ aHami3 JeKCHKH Ha TO3HAYCHHS HAI[OHANBHOCTI H TpOMajisH-
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CTBA T PO3IIS MOXKIUBOCTEH BIPOBA/KEHHS (JPArMEHTIB pOMaHy
1 1OT0 MEBHIX EK3UCTEHIIMHNX YCTAHOBOK Y MAAKTHIHUHN MpoLiec
y 3aKJIa/1aX BUI[OT OCBITH. Y XOJIi I0CIII/PKCHHS BUKOHAHO HACTYTIHI
3apanss: 1. LLlnsxom cyuinbHoi BUOIpKH 3 TEKCTY TBOPY BHOKPEM-
JIeHO Ha3BH HAl[IOHATLHOCTEH Ta rpOMaITHCTBA. 2. 3AiHCHEHO KiMlb-
KicHi miipaxyHku. 3. 3’1coBaHO 0COONMBOCTI BKMBAHHS BHOKPEM-
JieHoi JIEKCHKM y KOHTEKCTi pomaHy. 4. Bu3HaueHo MOKIMBOCTI
BUKODHCTAHHS aHATI30BaHMX (ParMeHTiB y MPaKTUL BUK/IAIaHHS
TIOMBCHKOT MOBH SIK 1HO3EMHOT Y 3aKJIaJIaX BUILOT OCBITH.

Marepianom s JOCTIUKEHHS TOCITYTYBaB TEKCT POMaHy
Ombru Tokapuyk «Bieguni» Ta BHOKpeMIIEHi 3 HbOTO 32 jekceMu
TONBCHKOT MOBH Ha MO3HAYEHHS! HALIOHATBHOCTI i rpOMajIHCTBA
y 42 Bumajkax BiuBaHHS. [l TOCATHEHHS METH BHKOPHCTAHO
METOH KOHTEKCTYaIbHOTO aHali3y, KiTbKICHUX MiApaXyHKiB, CTI0-
CTepeskeHHs 33 MOBHUMHU SBUILAMH.

Bukaax ocnosnoro marepiaay. Ilonsrrs rpomansucTBa
y poMani. binblricTs eTHOHIMIB Ta Ha3B IPOMAAHCTBA Y TBOPI
OKpECIIOI0Th MelKaHuiB €Bpornu. Tak, TyT 3rajaHo mpo HiMIiB
(4)!, iramiiiris (4), anrmiiuis (3), Hopsexkii (2), meexis (2), yrop-
uiB (1), icmanuis (1), 6puranuis (1), ipranauis (1), romnanauis
(1), mseiinapuis (1), cepbis (1), cnosakis (1). 3Hauny KinbKicTh
TIPE/CTABISIOTh MEIIKAHIII HIIMX YacTHH CBITY: €Bpel (3), AmoHIi
(3), amepukanui (3), imianmi (1), inniini (1), maopi (1), aBcrpa-
i (1).

Y KOHTEKCTI TBOPY IPOMAJISHUH € YOCOONEHHAM CBOEPITHOTO
KOYIBHHKA, 110 MOAOPOXKYE MIK PISHAMH MiCUSMH 1 KYNBTypaMH.
Mertoro Takux mepemilieHb, SKi aBTOPKA YacTO Ha3uBAE piel-
grzymka | nanomnuymeo, € 3a3Bnyail iHIMI aTOMHIK. BripogoBk
YChOTO POMaHy L0 IyMKY TIOBTOPEHO Kilbka pasiB. Crani Koop-
JMHATH JIOMHA, SIKI BUJISAE aBTOPKA Y IbOMY 3MIHHOMY CBiTi,
€ BAXIMBAMU 3ac00aMI MOBHOI XapaKTepUCTHKU AiHOBHX 0ci0.
Jins MaHIpiBHKKIB, O 3YCTPIYAIOTHCA Y XOCTENax, JiTakax 4
B aEpONOPTaX, TUTAHHS PO TOXOMKCHHS € BAXIIMBAM 1 BXOJUTD 10
CKIIajly BUOKPEMICHUX aBTOPKOI0 Tpvox 3anumans [lodoposchix:
«Skad pochodzisz? Skad przyjechates? Dokad jedziesz?» [3, c. 67].
Lle ronomarae oM CTBOPUTH CUCTEMY KOOPAMHAT 1 3HAUTH OUH
OIHOTO y Hill. fIk Oaunmo, MOXOWKEHHs 0cobu, T00TO i rpoma-
JITHCTBO 1 HAIIOHATBHICT, BCE OJHO TPOJOBKYIOTH BUKOHYBATH
inenTHIKALIHHY QyHKL{I0 HABITH JUIS THX, XTO BeJle KOUOBHH CII0-
¢i0 sKuTTd. Y TakoMmy MOTPAKTYBaHHI 0COOMMBY YBary BHKIajada
TpUBEPTAE TIepIIIe 3 HaBeleHHX MuTaHb: Skqd pochodzisz? Bowo
30iraeThes 3 ICHTHYHMM TIUTAHHSM, 110 HANEKUTH 10 OCHOBHOIO
MiHIMyMY, SIKHH TPOTOHYEMO YYHEBi HA [OYAaTKOBOMY €TAlll HaB-
YaHHA. | 1e % muTaHHs HaOyBae HOBOI aKTyalbHOCTI Y Cy4acHHX
yMOBax nepeOyBaHH yKpaiHIIiB 32 KOpAOHOM. BiamoBins Ha HbOTO
Mae He JIMIIe [eBHY ineHTHiKkaLiiy (yHKIUi0, ane i CoHykae
YUHS BKOTpE TIJTBEP/MTH CBOIO HANEKHICTb JIO TEBHOTO ETHOCY,
TPUYETHICTH 0 HOTO KYIBTYpH Ta iCTOPIi.

Hacrynne muranns Skgd przyjechales? BusBise CyTHICTD
CYYacHOro KouiBHUKA (nomady): 3a3BUYal, MalouM NEBHE TPOMa-
JITHCTBO, TIOIMHA MOJKE TIOCTI{HO MaHAPYBaTH 3 OfHiel KpaiHu 10
inmoi. Bixmoine Ha Tpere mutanHs Dokgd jedziesz? daxTauHO
nepes0adae MaiiOyTHe MaHIPIBHAKA, BU3HAYAKOUH HOTO MICIE3HA-
XOmKeHHs 32 skuiich yac. Ormxke, Tpu 3anumanns Ilooopodic-
HiX MOXHA TIOTPAKTYBATH SIK YHiBEpCANbHI JUIS KOXKHOI JHOMHA
y OaraToHaIliOHATBHOMY CepeioBHII. BinoBiaruu Ha HIX, BOHA
BU3HAYAE OCHOBHI BEKTOPH BIIACHOTO OYTTSL.
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Tyri mani y Kyx%Kax BKa3aHO KUTbKICTb BAKHBAHD Y POMAHI.

BonHouac cioBo obywatel / epomadsnun HabyBae y TBOpi 0co-
ONMBOTO 3HAUEHHS. 3 T'TH BUNAIKIB BKUBAHHS TPH CTOCYHOTHCS
NACAKUPIB Y aePOTIOPTaX, SKi € poMA0IHAMU AEPOTIOPTOBUX PEC-
1yOJTiK; OJHH Pas3 Iie CII0BO BUCTYIIAE Y CKIAJI (ypaseonoriamy oby-
watele Swiata. Takox BOHO MO3HAYa€ IPUYETHICTD /0 BIPTYaIbHOL
Mepexki. CBOE IPOMAJIHCTBO OMOBIZAYKA OKPECITIOE HACTYIHHM
unnoM: «Jestem obywatelka panstwa Sieci» [5, c¢. 362]. Bona
BH3HAE, 10 BTPATHIA OPIEHTALIK Y MONITHYHHX CIPaBax CBOET
JepaBy, a TPH 3MiHI JoKauii i TenedoH peecTpyBaB HASBHICTH
PI3HOMAHITHHX MEpex, Tpo sAKi Temep HIXTO BKe He MaM’ATae.
[licns BuXojTy 3 JiiTaKa BIacHe Tene(oH Mofae IHPOPMAILK0 PO
Te, y SKiil mpoBiHLii gepxaBu Mepexa omuHunacs repoins. fx
BUHHKAE 3 po3ainy «Pafistwo Sieci», MOHATTS epomadsanun csimy
Y POMaHi 3BYKYETbCS JI0 MEX epomadsnuna oepocasu Mepedica.
Kpait crity mams rpomanduuna aepxasin Mepexa — 1e mepeOy-
BaHHS 11032 JOCSKHICTIO OY/Ib-sIK0i Mepexi. ABTOpKA KOHCTATye:
«Poza Siecig jest ciszay [5, c. 363]. HanexuicTb 10 mobanbHOro
CYCIIUIbCTBA 3MIHCHIOETBCS Yepe3 Mepexy. Y TBOpi aepomopru
HA3BAHO MICTAMH-JIepKaBaMH, a TIACaKHUPIB — TPOMAISIHAMH X
Jiepia, iXHs KUIbKICTb TOCTIHHO 3MiHIOEThCA. BupasHuil koHTpact
MIXK MOCTIHHICTIO MICIE3HAXO/DKEHHS 1 3MIHHICTIO CKJIaly TPOMa-
JISH TIAKPECICHO Y XapaKTepuCTHIli Takux MicT-nepkas: «To cos
wigcej niz port lotniczy, to juz specjalna kategoria miast-panstw,
ktorych lokacja jest stafa, lecz ich obywatele — zmienni» [5, c. 65].

Omxe, y BCIX BKHBAHHAX CIOBA obywatel aBTOpKa He MOCIY-
TYETBCS HUM JUIsl 11eHTU(IKAIT TOXO/DKEHHS JTHOIUHH, Ti Tpuyer-
HOCTI /10 KyTbTYpH NEBHOT KpaiHu, a, HaBNaku, MiIKPECTIOE He3a-
KOpiHEHiCTb, BifipBaHICTh MaHIPIBHUKIB Bill CBOTO HAPOLY i B
cBoei nepskasu. [locTarh HapaTOpKH y poMaHi € CHMBOIOM TOJI0-
POsKi, TIOWIYKY i mocTiiiHoro nepemimenHs. Ha i Takoro Hesako-
PiHEHHS BapTO OITBII IETANBHO AOCTIAUTH KOHCTAHTH 0COOHMCTO-
CTI Y XyIOXHBOMY TIpocTopi TBopY. [lokazoBo, wwio croo lotnisko
(aeponopm) BXHUTO y TeKcTi TBOPY 39 pasis, paristwo (depocasa) —
22 pasu, HATOMICTh CJI0BO narodowos¢ (Hayionanvricny) B3arami
BijicyTHe. OJTHAK TaKa BiTIPBAHICTh Bil BIACHOT ICPKABH HE Tepe-
IIKOJKAE ABTOPII BiTUyBaTH ce0e Y KOHTEKCT] HONbChKOT KYIBTYp-
HOI IIGHTHYHOCTI Y IIMPOKOMY PO3YMIHHI 1[bOTO OHSATTS.

HanionaabHicTh Ta rpoMajsiHCTBO HAPATOPKH Y KOHTEKCTi
pomany. [Tompu Te, 1m0 HapaTopka KOIHOTO pasy He HasuBae cede
TIONBKOIO, JICKTAPYIOUM TPOMAJISHCTBO JepkaBi Mepeska, BIpo-
JIOBXK YCHOTO TBOPY TPOCII/IKOBY€ThCS 1i TICHMI 3B’ 30K 3 OaTbKiB-
uHo. Tak, B po3aini Swiebodzin” (Ha3Ba HEBEITMKOTO MiCTEUKA
Ha 3axoxi [lombli), po3moBinaeThes Mpo Te, K TepoiHs, YuTa-
104U BIATYKH TOCTell y TOTeNi SKOiCh eK30TMYHOi KpaiHu, HaTpa-
muia Ha 3amuc nvona TlonskoBebkoro 3 poro micra: «Szymon
Polakowski, Swiebodzin, Polska» [, c. 370]. Cama BUMOBA Ha3BH
MiCTeuKa, y IKOMY i1 HIKOJIH He 0BOJHJIOCS O0YBATH, MPOOYIKYeE
HACTIIBKM CHJIbHI acOliallii i MO4yTTs, O PeaNbHUM CTA€E TLTbKH
CBeOoyiiH, BUKIMKAIOYM HABiTh YHOUI XBUJIO HENPUEMHOI TYTH.
[lepen oumma MOCTAarOTh BYIMII MICTEUKa, aBTOOYCHI 3YMHMHKI,
M’SCHII MarasuH, Bexi kocteny. [lincBimomo, Ha piBHI eMoliit
Ta acolialiii, repoits mepedyBae y KyNbTypHOMY KOHTEKCTi PITHOT
MOBH 1 cBoei kpainm: «Glosno wymawiam te nazwe: Swiebodzin,
i odtad mam wrazenie, ze nad oceanem, jukami i stromg Sciezka
kto$ potozyt mleczng foli¢. Ta Smieszna trudna nazwa, wobec kto-
rej buntuje si¢ rozpuszezony jezyk, migkkie perwersyjne ,,$", ktore
natychmiast sprowadza nigjasne doznanie, cos jak chtod ceraty
roztozonej na kuchennym stole, kosz $wiezo zerwanych pomi-
doréw z dziatki, zapach spalin z junkersa. To wszystko sprawia,
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ze realny staje sie tylko Swiebodzin, nic innego. Reszte dnia wisi
nad oceanem — wielka fatamorgana. I cho¢ nigdy nie bytam w tym
miasteczku, to widz¢ niewyraznie jego uliczki, przystanek autobu-
sowy, sklep miesny, wieze kosciotay [5, c. 370-371]. Sk Gauumo,
CTEPEOTUNOB YSABICHHS TPO OaTbKIiBIIMHY TTHOOKO 3aKopiHeHi
y MiACBIOMOCTI HAPATOPKH Ha PiBHI MEXaHi3My MOBIEHHS, 30po-
BHX YSBIICHb, OJOPATUBHUX 1 TAKTHIBHUX BITYYTTiB, TOOTO TOrO
TIEPBICHOTO, 1[0 3aKpiMIeHe y (i3i0MO0ri] MOTHHH.

Etnonivm Polak / Polka y woutexcti pomany. Haii6inbm
SCKpaBIM 300pa)KeHHAM HAl[IOHATBHUX TOMBCHKUX PUC Y POMaHi
MOKHA BBAXATH ()PAarMEHTH, TI0B’13aHi 31 CMEPTIO Ta MOXOBAHHAM
Openepuka [onena. [Toka3oBuM TyT € OIUC NEPEBE3CHHS CEPLA
Openepuxa Ilomena Ha OKymoBaHy # MOAUTEHY OaTbKiBIIMHY.
Horo cectpa JTiozBika Mycuna cXoBaT GaHKY i3 3aCIHPTOBAHMM
cepueM KOMIO3UTOpa T1iji KPHHOMIHOM i B TaKuil cnocib mepecikTi
xoproH. s Toro, mo0 TMOTaMyBaTH XBUMIOBAHHS H He BHIATH
cebe, JliomBika TPUMAEThCS 33 PATIBHY AYMKY, IO BOHA € TOJMb-
xoro: «Usiadta na swoim miejscu, wyprostowana, moze nieco
sztywna, lecz byta jednak dama, siostra Fryderyka Szopena. Polka»
[5, c. 360]. fIx OaummMo, TyT 1ie CIOBO CTAE CHHOHIMOM MYXKHOCTI,
CTIMKOCTI, BATPUMKH 1 TIIHOCTI. 3MaJbOBYIOUH TIEPETUH KOPIIOHY
Jlrongixoro, Onbra Tokapuyk BKHBA€E TAKOK (OPMY MHOKHHH €THO-
HiMa Polak, 0CHOBHOI0 03HAKOIO SIKOTO € TIparHEHHs HE3aNeKHOCTI:
KaHaapM TiepeBipse, Ui JKIHKH HE BE3yThb YOroch, MO MOMIO 0
TIOCHJTUTH HE3aEeKHULBK] HACTPOT 1OIAKIS.

Y iHmoOMy BHUMAAKy BKUBAHHA eTHOHIMY Polak BuCTY-
Mae y CHUTyalii, KONM OJMH 3 TIONOPOKHIX PO3IOBIIAIE PO
CBOE TOXO[UKEHHS 1 Kake, 10 koro Aimych OyB momsxom: «Ten,
ktorego spotkatam w pociagu, podrozowat, jak wigkszo$¢ z nich,
w poszukiwaniu swoich korzeni. Byla to dosy¢ skomplikowana
podrdz. Jego babka po kadzieli byla rosyjska Zydéwka, dziadek
Polakiem z Wilna (opuscili Rosj¢ z armig generata Andersa i po
wojnie osiedlili si¢ w Kanadzie); po mieczu za$ dziadek byt Hisz-
panem, a babka Indianka z plemienia, ktorego nazwy nie pamie-
tamy [5, c. 67]. HaBeniena nutara Bupa3Ho IeMOHCTPYE ParHEHHs
TOTMHH JI3HATHCS TIPO CBOT BUTOKH i MOOYBATH Y MiCIISIX, 3BiKH
TOXOASTh MPEAKA. BOIHOUAC TYT HATOMOLIEHO HA HEMOMJIMBOCTI
OJIHO3HAYHO! BIIMOBII HA MUTAHHS NP0 HAI[IOHANBHICTh, SIKIIO
OpaTd 10 yBard MOXOMKCHHS JIONMHH. Y Cy4acHOMY TOOaib-
HOMY CBiTi 300pakeHa CHTYallisl € THIIOBOIO JUis OaraTbox ocif,
TIUTaHHS BU3HAYCHHS HALIOHAMBHOCTI CTA€ CIPABOI 0COOHCTOI0
i cy0’€KTHBHOI, & 1HOJI HEMOXUIMBOK, IO MPOJEMOHCTPOBAHO
Y POMaHi MOBHUMH 3ac00aMH, ajke LIbOTO TepOsi ABTOPKA HA3MBAE
Ten, ktorego spotkatam w pociggu. Ta i cam 4ONOBIK, TOYMHAKOYH
JOCITIPKEHHS BIIACHOTO KOPIHHSA, BUJIABABCS HABITH JICIIO MPUTHi-
YEHUM BiJl TAKOTO PI3HOMAHITTA. Y LUTOBaHOMY (parMeHTi moTpe-
OYI0Tb MOSICHEHHS TaKOK MOMYIAPHI y MONbChKIH MOBI (hpazeono-
TI3MH po mieczu (IpeaKy y poxuHi 3 6oky Oarbka) Ta po kgdzieli
(mpenku y pomuHi 3 00Ky Matepi), e ey / miecz 1 kyaiciny / kqdziel
BHCTYIAIOTh aTpHOyTaMHl YOJIOBIUOi Ta KIHOUOT MiHiM.

ETtHoHiMHu Ta HA3BH rpoMajsiHCTBA, BANTI Ge3BIXHOCHO 10
KOHKPETHOI 0c00H.

Bapro 3BepHyTH yBary Ha ONMK4uil KOHTEKCT BKMBAHHS LHX
chiB. Kinbka pasiB 3ycTpiyaeMo y TEKCTi MEpeiK MpecTaBHUKIB
pi3HHX HauioHanbHOCTeH. [IpuikmKaroun Ha HOBE Micie, aBTOpKa
JOKIMAHO BUBYAE, 3 AKUX KpaiH TyT Oynm momu. Tak, dutaroun
3AIMCH Y BIKE 3ra/TyBaHill KHU31 rOCTell TOTENH0 Y OJIHIM 3 eK30THY-
HUX KpaiH, HapaTopKa Bil3HAYAE, 1O TYT OYII HOpseicyi, ipranoyi,
amepukanyi, 080€ Kopeliyis, aecmpaniiiyi, TAKOX wieetiyapyi, aie

Haibinbe Oyno nivyie. Crosaxu y IbOMY NIEPENIKY IpECTaBIEH
SIK JTHOJIH, SIKHX PIJIKO 3yCTpiHEN! y MOIopokax: «[...] a nawet — o,
prosz¢ — Stowacy» [5, ¢. 370]. Omxe, y poMaHi 0aunMo HiMIiB
TaKUMH, 1[0 Y TIOPIBHAHHI 3 HIIMMA HaHOibIIe MoOMATH OyBaTH
y eK30THYHMX KpaiHax. HatomicTh coBaku (MOXJIHBO, TaKOXk
1 4epe3 CBOI0 MANOUUCENBHICTE), HE YACTO € YYACHHKAMH TaKHX
MaH/IPiBOK.

Hactynauit mpuknaj mepeniky KiTbKOX —HauiOHAaNbHOCTEH
Ta TPOMAJSHCTBA 3YCTPIYAEMO y OIKCI PEcTOpaHy aQiHCHKOro
TOTENIO, JIe O7IHA 3 TePOiHb MOMiuae OaraTux TYPUCTIB: AMepUKaH-
yie, Himyie, anenitiyig. I MO 3 HUMU BUCTYIAIOTh JIOTH 3 HEBH-
3HAYEHOI0 HAI[IOHATBHICTIO, OCKLIBKH BOHH Y TpoLieci 3apo0MsHHs
Tpolei BTpaTiay Oyb-sKi 0COOMHBI TPUKMETH 1 IPOCTO BUPI3HS-
HOThCS KPacoro 1 310poB’sM: «[... ] ale i tacy, ktorzy dzigki wolnemu
cechy szczegolne. Byli po prostu tadni, zdrowi i z niewymuszong
tatwoscia przechodzili z jezyka na jezyk» [5, c. 414]. 3naetbe,
I[UM JTEOIIM HIYOTO He Opakye, ajpke BOHH TapHi i 310pOB, JIETKO
TEPEXOJIAThH 3 OJIHIEI MOBM HA iHIIY, 1 1 03BOJISE M 3apo0isTH
TPOLI Y 0BUTBHIH YacTuHi cBiTy. OfHaK iXHBOI0 OCHOBHOIO XapaK-
TEPUCTHKOIO € HACTYNHA: «TaKi, IO BTPATHIHN BiKe OYIb-sKi 0CO-
OB pukMeTH». [loka30Bo, 10 aBTOPKA HEe HA3MBAE iX HKOIHUM
IMEHHHKOM, JTHIIE TiJKPECTI0e IXHIO BTPAaTy CamoileHTHYHOCTI
3aiMEHHIKOM facy /maxi. MokeMO TIOTPAKTYBaTH HaBeAEHY MOBHY
XapaKTePUCTUKY IIUX 0CI0 K HEraTMBHE CIPUHHSATTS BiiPBAHOCTI
JIFOJIMHH BiJ CBOTO KOPIHHSL.

Y posnini «Apulejusz osioby 3yctpidaeMo Takox OKpemy
XapaKTePUCTIKY aMepUKanyig, Ky Jae TOCTIOAAp BICIIOKIB, IO
1IepeB03aTh TypHCTIB 10 piuku Mopnan: «Najgorsi sa Amerykanie,
bo wigkszos¢ z nich ma nadwagg. Sa czgsto zbyt cigzey nawet dla
Apulejusza. Wazg dwa razy tyle, co inni ludzie» [5, c. 134]. fx
0auiMo, /IS TBAPUHU CaMe Bara JIOJUHU € BU3HAYAIBHOI0, TOMY
Ii JTIOZM CXapaKTepH30BaHi TYT SK HAHipII, ajke BOHH Bakarh
B/IBIYi OLTbIITE, HIXK 1HIII,

AHriiichka MOBA, aHIIOMOBHA KYNBTYpa Ui HE Haiyacrime
3rajlyroThes y pomani. OnHaxk cinoBo Anglik / anenieyb BKUTO NHIIe
3 pasu. Ha npuxian, y posaini «30 000 guldenow», ie roBopuThCs
Tpo 1iHy Konekuii npenaparis ®penepuka Proitma, sxy nap [erpo
[ xymuB y HbOTO 32 BKasany cymy: «Roczny dochod kupca, ktory
handluje z koloniami, przy zalozeniu, Ze na $wiecie jest spokojnie
i Anglicy nie aresztuja holenderskich statkow, o ktore trzeba sig
potem procesowac w nieskonczono$é» [5, c. 241]. Bapricts konek-
1ii TOPIBHIOETBCS 3 PIYHMM MPUOYTKOM KYILS 32 YMOBH, IO Ha
cBiTi Oye CTOKIHHO i anenitiyi He 3aapEIITYIOTh TOMIAHICHKHIX
KopaOItiB, 3a sIKi J0BEAETHCS CYTUTHCS 110 Oe3KiHeuHOCTI. [cTOpHy-
HUM TIOM I[bOTO BHCJIOBY € QHTNO-TOJUTAH/ICHKI BilfHH, IO TOYH-
mmest y apyriit nonosuui XVII cronitts i mpussenu 10 ynaaky
Tonmamiii, BTpaTi HEl0 NaHIBHOTO CTAHOBHINA HA MOPI i CTAaHOB-
JIeHHs. AHIVIT K HafiCHITbHIIIOT MOPCHKOT igpxkasu [6]. Sk Gaummo,
aueniliyi TYT BUCTYNAIOTh NPECTABHAKAMH JIEPKaBH, 110 JOMiHYE
Ha MOPCBKHUX TIPOCTOpAX i Mae TaM TpaBoBy IepeBary.

3BryaiiHo, y OaraToHalioHATEHOMY HATOBITI OJHHM 3 BUPA3HHX
TIOKA3HUKIB MPUHANEKHOCTI JI0 MIEBHOI Ky/IbTypH € MoBa. Haifuac-
Tillle TPEACTABHUKM Pi3HUX HAIiOHANBHOCTEH CIIUIKYIOTHCS aHT-
JiHCBKOK. Y poMaHi 3MaJlbOBAHO HU3KY TakuX cutyaiii. Tak, Ha
TpenbKoMy Kpyi3HOMY Katepi ApykuHa npoecopa, KapeH, 3a3Ha-
yae i cebe, Mo yci roBopATh aHrmiiichkoro: «Wszyscy, nawet
Francuzi, mowili po angielskuy [5, c. 423]. Yrounenns nasimo
(hpanyy3u BUPI3HSE X 13 3aralbHOTO MOTOKY TYPHCTIB 1 MiIKpec-
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T0€ TXHIO CXUJIBHICTh 10 MOBHOTO KOHCEpBATU3MY i HEmomyIsp-
HiCTb aHrificbkoi MoBH y Dpaniii.

HaitGinbin Bupa3Ho MOB’3aHi 3 HA3BOKO Ta IJIEEK0 TBOPY ETHO-
wimu Cyganie / powu i Zydzi / espei. Kinka 3 cextu GiryHis, roBo-
P AHHYIIL TIPO HEOOXITHICTb MOCTIHHOTO nepe6yBaHH;1 y pyci,
MIePEKOHaHA, 1110 MPHUHHOIO HepeCJll)lyBaHHﬂ POMIB i eBpeiB € iXHs
CXIJIBHICTH 110 yacToi 3Minu Jokanizamii: «To dlatego tyrani wszel-
kiej masci, piekielni studzy, maja we krwi nienawis¢ do nomadow —
to dlatego przesladuja Cyganow i Zydow, to dlatego przymusowo
osiedlaja wszystkich wolnych ludzi, naznaczaja adresem, ktory dla
nas jest wyrokiemy [5, c. 293]. Came Ha3Bu IUX JIBOX HalllOHAJIb-
HOCTEH BKHTI y HaBEICHOMY BHCIOBI K CUHOHIMH KOYiBHHIITBA,
BOJICITIOOCTBA, aJie BOJIHOYAC 1 SIK i/IeHHe BTUICHHS BiIPBAHOCTI Bijl
TIEBHIX KOPIOHIB 1 CTATHMX MiCI[b [IepeOyBaHHS.

[eorpadist momoposkeil y mpocTopi Ta B Yaci y poMaHi Bpakae
OeamexuicTio. Tak, 3ayMyrOUICh Hajl IPHPOJIOIO JTHOICHKOTO Tia
i1 HaJl THM, SIK FOr0 MOHA 30ePEerTH IICIs CMEpTI, HAPaTOpKa 3ra-
nye mpo Kopinunii Hapon Hosoi 3enannii Maorysi / maopi. Jliomm
IbOTO MIeMeHi MyMi(iKyroTh PiSHUMHI CIOCOOaMHI TONOBH CBOIX
piHEX HeODKUMKIB, 00 TOTIM 30epiraty iX y ceOe i BUKOpHCTO-
BYBATH sK TpeaMeT xanodu [5, ¢. 163]. Posxin, y sxomy #nerses
Tpo 1eH 3BUYAH, CKIAJAEThCS 3 TPHOX PEYCHb, MPHYOMY TepIe
€ JIOTIKO-TpaMaTHIHUM TIPOJIOBKEHHAM 3aroioBky. PakTuuno 1€
KOPOTKA yBara Ha MoJsX, O/IHAK BOHA A€ BUPa3Hy XapaKTePUCTHKY
JIHOASM IIBOTO €THOCY, IPOBOJSYH YiTKY KYABTYPHY MEKY MK HUMH
Ta MpeICTABHAKAMH €BPOMEHCHKOT LIMBiTI3aLIil.

Hasenieni npuknaau 1eMOHCTPYIOTH 3araibHOIPHIHSATI cTepe-
OTHIIH TIPO MPE/CTABHUKIB Pi3HUX HAIIOHANBHOCTEH, K OT: aMe-
PUKanyi, Himyi, anenitiyi — Oarari, iX 4acTo MOXHA 3YCTpITH Ha
TYPUCTHYHMX LUISXAX Y PI3HAX KYTOUKAX CBITY, KPIM TOT0, aMepH-
KaHIIi 4aCTO MaroTh 3aiBY Bary; aneniliyi — NAHYIOTh HA MOPCHKHX
IITAXaX; (panyy3u — HEOXOUE PO3MOBIAIOTH AHIMIHCHKOIO, Cl0-
aKu — JHOJA, IKUX PIJKO 3YCTPIHEIN y TIOXOPOXi, pomu i egpei —
Halii, SKi TepecilyloTh THPaHH 3a CXHJIBHICTh 0 KOYiBHHITBA,
MAopi — BiZIOMi SBUYHULBKAMA KYJIBTaMH, 0alb3aMyBaHHSM OB
CBOTX PiTHUX HEOIKUMKIB,

AHani3y10un OKpeMi (parMeHTH TBOPY, BAPTO TAKOK 3BEPHYTH
yBary Ha BUNAJKH BiIXHICHHS BiI JICKCHUYHUX Ta TPaMaTHYHKX
Hopw. Tax, y po3nosiai mpo Epika Ta fioro ToBapwuuwis, 1o mepe-
OyBaroTh y B’S3HMII # CKIajAlOTh NIaHA HA MaiiOyTHE, 3aMicTh
HelTpanbHoro Japoriczyk / anoweys BXUTO cnoBo Japoniec, sike
croBHUKH KBamidikyloTh gk 3HeBaximse: «Podobno Japonce
szukaja ludzi» [5, c. 99]. Kpim Toro, BiANOBIIHO IO HOPM MOJIb-
CBKOT TpaMaTHKy YONOBIY00c0o00BUI IMEHHHK Japoniec Y Ha3uB-
HOMY MHOKWHH TIOBHHEH MaTH 3akiHueHHT -y: Japoncy. Popma
13 3aKIHYEHHAM -¢ € JICTPELiaTHBHO, TOOTO TAKOIO, 1O CITYKUTH
3HCIIIHEHHIO, 3HIDKEHHIO BAPTOCTI 40ro-HeOytb. OfiHAK 3BaXat0um
Ha Te, 1[0 HaBe/ICHNIT BUCIIIB BKUTO Y HEMpsMiii MOBI JTroieli Pi3HKX
HALIOHATBHOCTEH, SIKi CITIKYBATUCS NPUMITHBHOIO aHIJIIHCHKOIO,
MOKEMO TIPHITYCTHTH, 1O 1 (opMa € CTUMI3ALIEI0 HempaBHIb-
HOTO MOBJIeHHs. Brache meil hparMeHT IEMOHCTpYE, HACKUIBKH
BAKIMBUM € 3HAHHS JICKCHKM HA TMO3HAYCHHS HAI[OHATBHOCTI
ii TpoMaifHCTBA IS YCHIIIHOI MDKOCOOMCTICHOI KOMYHiKalil.
AJKe He3HAHHS Ha3B HAIIOHATBHOCTEH Ta MPABHI BIIMIHFOBAHHS
YOJI0BIY00CO00BUX IMEHHUKIB MOXKYTh HPU3BECTH HE TUIBKH 10
HETPaBIIBHOTO PO3YMIHHS aBTOPCHKOTO 3ayMy, ae i 10 HEemopo-
3yMiHHS 1 HABITh KOH(IIKTY.

ETtHoHiMHA, M0 (GYHKIiOHYIOTb Y CKJIALI XapaKTepHCTHKH
OKpeMHX 0ci0. Y TakuX KOHTEKCTAaX BapTO 3BEPHYTH yBary Ha
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MapKepH, IO BHCTYNAIOTh B OTOYEHHI LHX ciiB. Yacto 1e neBHi
30BHIIIHI pucH. Tak, weedka Anekcanpa, 3 SKOK TONOBHA IePO-
iHS MPOBOIUTH Yac B OYIKYBAHHI aBiapeiicy, 3MalboBaHa JOCHTh
neranbHO: «Jest wysoka, dobrze zbudowana, ma dos¢ szerokie
biodra i drobne dtonie. Bujne krgcone whosy wigze w kitke, ale
poniewaz s niesforne, to fruwaja wokot jak srebrna aureola, cat-
kowicie siwe. Lecz twarz ma mtoda, jasng, piegowata. Pewnie jest
Szwedka, one nie farbujg wlosowy [5, ¢. 75]. Bona me monopa, mae
OyiiHe KyuepsiBe BOOCCA, OTHAK BOHO MOBHICTIO CHBE. AJICKCaH/Ipa
3aiiMA€ETHCS JI0CIIKEHHSM 3MOYHHIB JIO/CH IPOTH TBAPHH, MA€ HA
MeTi HalICaT! KHUTY TPO Ii 3MO0YHHH, 110 Oy/IU CKOEH] Bijf TOYATKY
CBITY, CBOEpIIHY CTOBLb JofcTBa. CrOCTEpekeH S 3a CTpaXIaH-
HSIMHU TBAPUH HABITh HABEIN {i Ha HECTIONIBAHY JIyMKY TIPO TIOCTATh
Bora Ta #ioro cyTHicTb.

e omuH pa3 3yctpivaeMo eTHOHIM Szwedzi y (opMi MHO-
xunn: «Kolejna para — zgodnie siwowlosa, to Szwedzi, podobno
ichtiolodzy [...]; ci sa spokojni i bardzo do siebie podobni, cho¢ nie
tym rodzajem podobienstwa z urodzenia, lecz takim, nad ktorym
trzeba si¢ naprawdg napracowac przez cale dugie lata matzenstway
[5, c. 424]. fIx 6aummo, 1 B 1IbOMY BUIA/IKY HIAKPECTEHO 30BHILIHIO
03HaKy IWBEACHKOTO MOAPYNKS — BOHH O0OHAKOBO CUBOBOIOCI.
Lporo pasy 1 JiTHi IXTI0N0TH, SKi CX0KI OJIMH HA OJTHOTO HE TLIbKH
CHBHM BOJOCCAM, aJI¢ i MAHEPOKO MOBEIHKH, 10 BUPOOHIIACS 3aB-
JIKH JIOBTHM POKAM TOAPYKHBOTO JKUTTS.

ETHOHIMH BHKOPHCTAHO TAKOK JUIS 3MAlOBAHHS XapakTepy
repost. Tak, MoJ0pOKyH0UH B Yaci, aBTOPKA JICTATbHO 3YIHHAETHCS
Ha BXKE 3rajlyBaHnX 00CTaBMHAX cMepTi i moxopony ®peneprika
[lonena. Buxorytoun nepejicMepTHe OaKaHHs KOMIIO3UTOPA, APY3i
opraH1303y10TL Ha HOT0 [OXOPOHI BUKOHAHHSI «PeKBleMy» Morapra
i 3ampoLIYI0Th BIJOMHX TOTO yacy crmiBakiB. Cepel HIIKX MOro-
JMBCSA 3acTiiBaTH Haiikpanil ac €sporn Jlyimki Jlanarm, Becemmit
Wtoch | imanieyv, w0 BMIB iiealbHO HACTILyBaTH YCiX, KOTO TUbKH
xotiB: «l rzeczywiscie, jednego z tych wieczorow oczekiwania na
pogrzeb [...] nasladowat Fryderyka tak bezbtednie, Ze towarzystwo
rechotato, nie bardzo wiedzac, czy to wypada — wszak ziemia
jeszcze nie przyjeta ciata zmartegoy [5, c. 355]. Takoxk y BuKOHAHHI
«PexBiemy» Oepe yuacTh iTamiiichka criBauka-compano I partie-
nna [laniHi, ToBipKa i KBaBa MaHHa, MO JIOOUTH OPOTI eKiMaxi
it Brmrykani Tyaneru. I 06pa3s cTBOpEHO MUIAXOM MOBHHX XapakTe-
PUCTHK, ONUCiB, aurpecii. OIHaK MOKa30Bo, IO came Y 300pakeHHi
ii ciBy aBTOpKa BKUBae coBo imaniiixa: «Graziella spiewata najle-
piej, to jasne, a jej gtos tylko w niewielkim stopniu thumita zastona
i Ludwika wyobrazata sobie mata Wloszke, jak przejeta wyteza
wszystkie sity 1 z glowa zadartg do gory, z nabrzmiatymi zytami
na szyi — tak ja widziata na probach — wydaje z siebie ten niezwy-
kly glos, $piewa czysto, diamentowo [...]» [5, ¢. 359]. Sk Gauumo,
3 MQN0K IMANitiKoK y TBOPI TIOB’I3aHO YUCTHH, IIAMAHTOBHH CITiB,

Ernonim Anglik Takox BUKOPUCTAHO IS 1HJMBITYaIbHOT
XapaktepucTukn repois. [l aweniiiyig Tak camo, AK i B 3araib-
HUX XapaKTePUCTHKAX, Y IHJMBIIyalbHUX OMHUCAX OCHOBHHMH
Mapkepamu € Mope i Mopcbki mpodecii. Ha mpuknan, noxrop basy,
NIYKAIOUH 1I€alTbHOI CyMili Jis Oanb3aMyBaHHs JOJICHKOTO TiNa,
npurajye npo axenitiys Binbsima beprii, admipana gromy, sxoro
3abanb3amyBaB Proiin. Anerieys i admipan ¢hnomy — TINBKHM 11l JIBI
XapakTepUCTUKH (irypyloTh y omuci skuBoro bepkii. Y HacTynHux
PpAIKax ¥jeThes mpo SAKicTh 3a0a1b3aMOBAHOTO Tia Ta Horo 0co-
ommsocri [5, ¢. 175 - 176].

Hopeearcyi Ta imyi y TBOPI € yoCOOIEHHSM YOJIOBIYOT Kpacu
ta . Tak, pyIoBoNOCHid Hopsesiceys, iporpamict Ole, SKOro
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Kapen crmovarky mpuifHana 3a wimys, BUPI3HAETbCS (I3HUHONO
CUJION, TpUBAONMBICTIO W TaktoBHICTIO: «Przedstawit si¢ jako
programista, powiedziat, ze pracuje z komputerami w Bergen,
pod kotem podbiegunowym. Jest Norwegiem. W fagodnym $wie-
tle lamp jego skora, oczy i cienkie druciane oprawki okularow
wydawaly si¢ zrobione ze ztota. Biala Iniana koszula niepotrzebnie
przykrywata zloty torsy [5, c. 426]. Lleii repoii BUpI3HS€TBCS TAKOK
IHTEJIEKTOM, TOTHTIMBICTIO i HAMTONETIMBICTIO.

Posropayty xapaxrepuctuky cepoa HeOoiimi, iM’s sikoro
aBTopka postmdposye sk Nie boj si¢ (He 6itics), OaHO y OKpe-
MOMY ofiHOMMeHHOMY po3aini. ¥ Yexii Bona miBosuna HeGoitury
CBOEIO aBTIBKOI0, & BiH yBECh Yac TOBOPHB MO BilfHY, PO CMEPTH
11po Ti po3yMH, SIKi 3 LM OB’ s13aHi. Y KOXKHOMY Miclii el qomo-
BIK Bi{4yBa€ MPUCYTHICTb HEODKYMKIB 1 OYMHAE OAYNTH OTOUCHHS
yepe3 MPU3MY THX, XTO KHB TYT 1 CTBOPIOBAB Lieii CBIT JI0 HBOIO,
a TAKOXK BiTUYBaTH, 1110 BiH npoc;HcHymﬁ cMepTIo Iux Jrozeil. Taka

JlyMKa CTIOHYKA€ HTH KyIHCh Jiani, TOMy 110 B ;Lop031 Hema yacy
Ha PO3ILYMH, 1 CBIT 31A€ThCS HEJIOTODKAHHM, YHCTHM i 663CMepT-
HuM [5, ¢. 345-346]. Sk Oaunmo, BiiiHa mocenwia B Mill JHOIUHI
TOCTIHHMIA CTpax CMepTi, POSBOM SKOTO € BHYTPIlIHS MOTpeda 10
3MIHH MICIIs CBOTO TepeOyBaHHs, 1110 BKOTPE TOBEPTAE YHTAUA JIO
inel OiryHiB — JIrOIei, SKi [yKAtOTh CIIACIHHS Y OCTIHHOMY PYCI.

HactymnHuii aHTpOIOHIM, SKOTO BKHUTO JUI OKPECICHHS KOH-
KkpetHoi oco0u — Holender / zonnandeys. Tlpo romnanaus Tacmana
TIPMHATI/IHO 3rajiaHo y omci mogopoki Ixeiimca Kyka o Hosoi
3enanii six mpo meprioBiaKpuBaya miei 3emi. Ixeiimc Kyk 3 Topa-
PpUILIAMH, TITABAIOYH 110 TBIEHHHX MOPSX, OYiKyBATH TOSBH 3eMIIi
Ha TOPU3OHTI, CTIMPAIYACH HA CIIOCTEPEKEHHS TacMaHa, OfHaK
TNOCTIHHO MOMMJISUTHCS, TIPUHMAROUX XMapH 32 Matepuk |5, ¢. 303].
[oka3oBo, 110 1[eii aHTPOTIOHIM BHCTYTIAE TAKOK y CKIa (pa3eo-
JOTI3MY emtoyutl 2oaiandeys Y po3aim «[lcuxomoris ocTpoBy»,
JIe ABTOPKA CTBEPIUKYE, 1110 KOKEH OCTPIB € CBOEPIIHOM (haTa-Mop-
TaHOI0, 10 HA XBIIIO 3’SIBISETHCA JANeKO Ha TOPH3OHTI i 0fpasy
3HuKae [5, ¢. 110]. fx i B 3aranpHuX XapakTepucTukax, croctepi-
raemMo TyT Oe3nocepeHi acowianii ToMaH/IiB 3 MOpeM Ta Mope-
TIIABCTBOM.

Y oKkpemux BHIajKax eTHOHIMH Ui Ha3BH 0COOH 3a 'POMA/ISH-
CTBOM BHCTYTIAIOTh €/IMHAM iieHTH(ikaTopoM Tepos. Hanpuknan,
HapaTopka PO3MOBIISE Y KaB’SIPHi aePOIOPTY 3 OHUM 6pumanum
Tpo Te, 1O BOHA He JIIOOHTH MPU3HABATHCS 110 CBOIX 3eMIISIKIB 32
KOpZIOHOM i BOi€ 3aIMIIaTHCS HEBII3HAHOKW. li CIiBPO3MOBHHK
BHCIIOBUB TIOMIOHY AymKy [5, c. 196] — 3permroto, OaxkaHHs Jwic-
TAHI[IFOBATHCS Bl 3arajy i OyTH CaMOJOCTATHIM MOXHA BU3HATH
THIIOBMMH PUCAMU OPUTAHIIIB.,

[lonexkynu eTHOHIMHI BHTO ONOCEPEAKOBAHO: MH HE 3yCTpi-
4aeMo 0co0H wi€i HAIOHANBHOCTI, ae YyeMo BiJl Hel Bifl iHIIMX
repoiB. Tak, cioBo Wegier / yeopeys Buctynae y posaini «Drama
i actiony. [onoBHa repoins, mepeOyBatouu y uyxiil kpaiHi, nepe-
Oupae y MarasuHi BiIEOKACETH I CTHXa JAETHCS TMOIBCHKOIO, 1O
BHIAJIKOBO Uy€ JKiHKa, KA MPOXOIUTH mopyd. Bowa skecramn
moKasye, mo B if Iax Tede MOTbChKaA KPOB, 1 a7l aHrmiiCBKo0
po3MOBiaaE, MO Y CIMHAAUATL POKIB BHiXala 3 OaTbKiBIIMHI,
BUHIIUIA 3aMiX 38 yeopys 1 3a0yna cBow MoBY. [1ombChKor0 Moske
cKazaru Xia 1o jBa peueHHs. [licis rapsuKkoBUX BU3HAHb AHIIi-
CBKOI0 MOBOIO KOMHIIHS TIOJIbKA 3HUKAE 33 MOMUISAMHE 3 HATHCAMH
«Dramay 1 «Action». ABTOpKa 3 TipKoto ipoHieto 3a3nayae: «Trudno
mi uwierzy¢, ze mozna zapomnie¢ jezyk, dzigki ktoremu mapy
$wiata zostaly naszkicowane. Musiata go najzwyczajniej w $wiecie
gdzies zawieruszy¢. Moze lezy zwinigty i zakurzony w szufladzie

ze stanikami 1 majtkami, weisnigty w kat, jak seksowne stringi,
ktore nabylo si¢ kiedy$ w przyptywie entuzjazmu, ale nie bylo
ich kiedy uzy¢» [5, c. 365]. Posmintytoun y ofHOMY psy, B OfiHiit
UIYXJISI», MOBY 1 CeKCyanbHy Oilu3HYy, Ky He OO KONH BUKO-
PUCTaTH, aBTOPKA MIIKPECIIOE CTYMiHb OAlIyKOCTi 1€l THOTUHN
710 PiTHOI MOBH, 3aHE0AHOCTI BIACHOT CAMOIICHTHYHOCTI. AHaJi-
3yI04M [MTOBAHHH (parMeHt, BapTo MOKIMKATHCA Ha BiIOME YCIM
TOSIKaM CTApOIaBHE MPHCIIB’SL PO OaTepcTBO MOMAKIB Ta Yrop-
uis: «Polak, Wegier — dwa bratanki, i do szabli i do szklanki».
Jlesixi okepena BKa3yloTh Ha HOTO MOXO/DKEHHS 3 IPYToi MOMOBIHHU
XVII cromitrs [7, c. 25; 8], xoua rpamaruuna hopma dwa 3aMicTh
dwaj HaBOZUTH HA MKy TIPO OLTbII JABHE BUHUKHEHHS”. Y TEKCT
He HaBeZIeHO 1[bOTO TPHCIIIB’ S, OTHAK BOHO CBOEPIIHO BIHCYETHCS
Y KOHTEKCT 300paxeHOi CuTyallii, po3iupioi0dH ii i I0MOBHIOKYH
HOBHM 3By4aHHsM. IMOBipHO, niepe0yBaHHs B YTOpChKOMY cepesio-
BHII OYJO HACTLTHKI KOM(DOPTHUM 1 JIOCTATHIM JUIS T1i€T XKIHKH, 1110
BOHa 3a0y/a PijiHy MOBY. 3 iHIIOr0 % OOKY, Yropchke CepefoBHILe
Moze OyTH TOTPAKTOBAHE K KOHCEPBATHBHE, Take, 1[0 He TONepye
4y3KOT MOBH.

Hactynuuit etnoniv Zyd / egpeii 3ycTpidaemMo y IMBOBHGKHIi
icropii ®inina Peprioena, fe mopsiA 3 OaraTbMa iHIMMA MOCTa-
TAMH 3TafyeThcsl MO IITiQyBaNbHUKA TiH3, 3)X6A1020 €8pes —
Benemukra Criinosy: «Lecz jeszcze wezesniej |[...] co jakis czas ow
pastor zabierat go (®eprioena — 3aysadcenns Hauie) na krotkie
wyprawy, kilka mil rozjezdzonymi drogami, do pewnego szlifierza
soczewek, zuchwalego Zyda wykletego przez swoich, jak o nim
mawiaby [5, c. 215]. FOuuit 1 HeocBiuenuii Dinin, cyxawouu po3-
MOBH, 10 TOYMIMCS Y KO MUCIATENS, MAO WO Y HUX PO3YMIB,
OfIHAK Ha BCE JKUTTS BUHIC 3 IIMX 3yCTpiueH 3pa3oK ymopsKoBa-
HOTO, PaIiOHATBLHOTO PO3YMY, CHIIM TYMKH Ta IOTPEOH PO3YMiHHS
CBITY.

LlikaBuM /71 CIOCTEPEIKEHHS 32 HONBCHKOIO JIEKCHKOIO € ETHO-
HiM Hindus | indyc. B aHani3oBaoMy TBOI L€ COBO 3yCTPi4aEMO
y po3nimi «Swiat w glowie», e HapaTopka po3mOBiaae TMpo CBilf
JOCBIIl HeneranbHOro 3apo0iTKy Y OfHii MDKHApOAHiH MaHy-
(axrypi y nepenmictax Bemukoi Merporonii. Cepen moctiifHoro
TIOTOKY POOITHHKIB € OIMH iHOyC, SKHI TIPAIIOE Y LbOMY 3aKMazi
BKe 0araro PoKiB i JI0MIs SIKOTO HE BIAPI3HAETHCS Bil JIOJI THMYA-
COBHX 3ap00iTyaH, OCKIIBKH BiH HEe Mae aHi CTPaXyBaHHS aHi Bifl-
nycTku. HaBith Komu HOMY 3amporoHyBaiy CTBOPUTH MPOQCIiIKY
118 3aXUCTY HOTO Mpas, BiH pilyde BiaMOBUBCSL. OIHAK YOMOBIK
OyB 3BOpYIICHHIT TaKOKW TYpOOTOK TPO HBOTO 1 CTApaBcs Bills-
YUTH y Mipy CBOIX MOKITHBOCTeH. [IpuBepTae yBary Takox Bapi-
aTHBHICTh 1[bOTO €THOHIMA. B omucaHiii cuTyarii y TBOpI BKHUTO
cnoBo Hindus, sixe CTOBHUKH KOPOTKO AC(iHIOOTh SK «MEIIKaHeIb
uy rpoMasHuH [H7iDy [9]. BoxHouac coBHuK BicIae 10 clioBa
Indus 3 HaCTYIHOK YBAarow MO0 HOro BXUBaHHS: «PaHiiie muM
CIIOBOM Ha3MBAIH KOPIHHHX JKUTEIIB IHIHCHKOr0 CyOKOHTHHEHTY;
Ha noyarky XXI cTomiTTs BoHO Oyno Bi3HaHE 000B'3KOBIM TEPMi-
HOM Jiist rpoMansauaa PecryOmixn [upis» [9].

Omke, ETHOHIMH, 1O CIYXKaTh I1S XapaKTEPUCTHKH KOHKPET-
HUX 0CI0 Y pOMaHi, Takox 3/[eOUTBIIOT0 BHKIMKAKTH acoliaiii
3 TUNOBMMH YSBJICHHAMH TPO MPEACTABHUKIB Pi3HUX HalliOHAITb-
HOCTEH, fIK OT: w6edu — 3aXMCHUKA OTOYCHHS, TBAPHH, y 30BHIIlI-
HBOMY BUIVISII MIPArHYTh /0 HATYANbHOCTI, KiHKH He (apOyroTh
BOJIOCCS; imanitiyi — CUiBYYi, 3 HAMKpAIIMMH TONOCAMH, Xap-
TIBNMBI, APTUCTUYHI i Oanaxyui; auenitiyi — MOpPEILIaBIl, MAOTh

2 Tyt BapTo 3rajati Mpo KOPOHAILF0 MATOMITHBOI IOYKH YTOPCHKOTO KOPOJist SIaBirH
AHjteraBeH/ICbKoi Ha MOJTbChKHiA TPOH y 1384 porri.
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PO3BUHEHUH BIMCHKOBHIL (IIOT; HOpsedcyi Ta Himyi — 30BHI MIpH-
BaOMiBI, CHITbHI, TAKTOBHI; cepOu — IO, SKi J0MAI0TH HACTIIKH
BIlfHH, 10 MPOSBISIOTHCA SK Y COIaNbHO-eKOHOMITHOMY JKHTTI
CYCIIUIBCTBA, TAK 1 B TICUXOJOTTYHUX POOIEMaX; 20m1aHOYi — Mope-
TIABI i TIEPIIOBIIKPUBAYI; y20pyi — HAIlis, SKil BIACTHBUI MOB-
HUH KOHCEPBATI3M; €6pel — 3Mi0H1 10 IHTENEKTYabHOI isMbHOCTI,
[HOitiyi — TIPAI[bOBUTI, CKPOMHI, TEPIUIAYi, BISUHI. AHaii30BaHA
JIEKCHKA JIa€ IMMUPOKI MOAITMBOCTI JI0 BIPOBAUKCHHS HA 3aHATTSX
PI3HOMAHITHHX 3aBJaHb, TOB’A3aHAX 3 BHBUYECHHAM JEKCHKH Ha
T03HAYEHHS HALIOHATBHOCTEH Ta IPOMATHCTBA, & TAKOXK Xapak-
Tepuctik ocobu. Lle MoxyTh Oyt acowiorpamu, AeQiHIOBaHHS,
TONIYK BiTOBITHOCTEH, CIOCTEPEKEHHS MOBHUX SBHILL, TPAMATHY-
HHUi1 aHAJI3 TOLLIO.

BucHoBkn Ta mepcmexkTHBH jocmimxenns. JlocmiguBim
CTHOHIMH Ta Ha3BH rpoMajistHcTBa y pomani Onbru Toxapuyk «Bie-
guniy, OXOTMMO BUCHOBKY, IO Y TBOPI MPEICTABIEHO HETHIIOBE
TIOHATTS TPOMA/IHCTBA, SIKE HE 0B’ SI3aHE 3 KPaiHOIO MOXO/UKEHHS
4l MOCTIHHOTO mMepeOyBaHHA, a, HABNAKH, KOPEMIOE 3 KOUOBHM
C1I0CO0O0M KHTTS Ta BITIPBAHICTIO Bijl MeBHOI Jokami3anii. Ha3su
HAT[IOHATTHHOCTEH 1 TPOMAJITHCTBA Y TBOPI TIEBHUM YHHOM POTH-
CTaBIIeHi CIIOBY 2pOMAOSHUH 1 CITyKaTh [T iIeHTHDIKATIIT JTEOMIHH,
CBi1yarth mpo i MPUUETHICTH 0 TIEBHOTO COLIYMY.

Sk y saranbHuX, TaK 1 IHAWBIAyaTbHUX XapaKTEpHCTUKAX,
HA3BH HAL[OHATBHOCTEH 4acTO HECyTb 3aralbHONpPHIHHATE CMHUC-
JI0BE HABAHTAKEHHS, ACOLIIOI0YHCH 3 THIIOBUMHU PUCAMHU OKPEMOTO
HapojTy Ta BiIoOpakaloun nesHi 0co0MMBOCTI, MO chOpMyBaTHCS
y TIpoTieCi iICTOPHYHOTO PO3BUTKY. CaMe Te 103BOJIIE BUKOPHCTO-
BYBAaTH ()parMeHTH TBOPY 3 HA3BAMH ETHOHIMIiB Ta 'POMA/ITHCTBA
HA 3aHATTAX TOJbCHKOT MOBH K iHO3EMHOI, YPi3HOMAaHiTHIOKUH
3aBJaHHs II HAOMDKAKOUM TUIAKTHYHMA TpoleC 10 YMOB ChOTO-
feHHs. BaxiuBoro 3HaueHHs HaOyBae KOHTEKCT aHai30BaHOT JIek-
CHKH TBOpY, y SIKOMY IT/IHIMAIOTBCS HarayibHi MPoOieMu JHOMHA
y T100anbHOMY MOOITBHOMY CBITI, 3aTHDaHHS MPOCTOPOBHX
Ta KYIBTYPHUX MEX 1 [IOIpH Lie NOLIYKH HEl BIACHOIO KOPIHHA
i caMoifleHTHYHOCTI. bararoducenbHi Turpecii Ha TeMy BIACHOTO
KOPIHHS Ta MOXO/DKEHHS CTIPUAIOTH (JOKYCYBAHHIO BUK/IAJAHHS Ha
TICHXOEMOI[IfHOMY CIPHIHSATTI IMIAKTHIHOTO Matepiany. MoOiib-
HICTb CBOTOJGHHS CTABHTH Tepel BUKIAZAueM HOBI BHKIMKH:
aKTyalIbHICTh HABYAJIBHUX MaTepianiB Oe3mocepeibo MOB’s3aHa
3 MOTHBAIII€IO 710 BUBYCHHS 1HO3eMHOT MOBH. baratcTBo MOBHOIO
MaTtepiay poMaHy Ta aKTyalbHICTh HOro MpoOTeMATHKH T03BO-
7sie OAIUTH MePCIeKTHBH JOCTIKEHHS Y aHami3i pi3HOMaHITHHX
JICKCHKO-CEMAHTHYHUX T JIEKCHKO-TEMaTHYHHX IPYI y CyJacHOMY
3ByYaHHI Ta MOKIMBICTH {X BUKOPHCTAHHS y HABYAHHI TOTBCHKOI
MOBH K {HO3EMHOL.
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Yakovenko L. Ethnonyms and names of persons by
citizenship in Olga Tokarchuk's novel" Bieguni "from
the point of view of glottodidactics

Summary. The article by L.I. Yakovenko "Ethnonyms
and names of persons by citizenship in Olga Tokarchuk's
novel" Bieguni "from the point of view of glottodidactics"
analyzes the vocabulary for nationality and citizenship
and identifies the possibility of introducing fragments
of the novel and its certain existential attitudes into the didactic
process. Fundamental changes in the lives of many people who
study the Polish language, including travel abroad, change
of status and occupation, the need for frequent travel, isolation
from the family, stay in a multinational environment, etc.,
encourage the search for new approaches to the personality
of the student, to create didactic situations that are as close
as possible to his life needs. The involvement of fragments
of the novel and certain psychological attitudes set forth in it
contributes to the maximum approximation of didactic material
to the living conditions and psychological needs of many
students from Ukraine. Despite the fact that the lyrical heroine
of the novel travels the world according to her own inner need,
and not because of a tragic need, in the work we can find many
useful reflections and observations that will help to change
the perspective of teaching and psycho-emotional perception
of didactic material. Mobility of today poses new challenges to
the teacher: the relevance of educational materials is directly
related to the motivation to learn a foreign language. At
the same time, there is a need for self-identification of a person,
emphasizing its outstanding features.

The names of nationalities and citizenship in the work are
in a certain way opposed to the word citizen: it is used only
in phrases citizen of the world, citizen of the state Network,
contrary to the traditional concepts of national culture. They
serve to identify a person, indicate his involvement in a certain
society. The main character of the novel, leading a nomadic
lifestyle, travels both in space and in time. The people she
meets on her travels create a certain socio-cultural background,
which becomes the subject of her observations and reflections
on the world, the person in it and her own roots.

Key words: O. Tokarchuk, vocabulary, ethnonym, names
of persons by citizenship, glottodidactics.
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